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| vid volt hozzd a bicskdja.
| totte a keresztényzsidé hdzassagrol szoll6 torvényja-

PosToL6

TISZ A EKAILMAIN.

(Képpel az

Nunc venio ad fortigsimum virum ! Bdtran meg-
vilaszthatndk a vildg Osszes sakterjei Rasekhdljuknak.
Legutolsé metszése azonban nem sikeriilt, nagyon ro-
Legszebb reményeit ko-

vaslat keresztiilviteléhez. El volt mar egészen ké-
sziilve rd. hogy miként fogja a szerelmes pédrokat a
hdzassdgi szentséggel mdr mdr egyenrangra emelt
sakterkés szimboluma alatt Osszeadni, erdésen meg-
levén gyézddve arrol, hogy tgy majd boldogabb pd-
rok keriilnek ki a vildigba, mint eddigelé, mert hi-
szen azok a hazasfelek, a kik a tulvilagi boldogta-
lansdag helyett sakterkéssel lesznek megfenyegetve,
bizonydra jobban igyekeznek egymdshoz sfmulni és
jobban Orzik azon félteni valét, a miben konnyen
kdr eshetik, mint azok, kik egészen épen kerilhet-
nek ki a hdzassdg bilinesei kozill. Nem mert azonban
e meggyl6zddésével, mint erds argumentummal nyil-
tan follépni és ez volt majdnem egyedilli oka siral-

elsd oldalon.)

mas bukdsdnak. Kiesett ugyan a torvényjavaslat ez-
uttal a kezébdl, de azért ne nevessiink, mert meg-
maradt még jobbjaban a félelmetes sakterkés. A mi-
nek és a kinek azzal neki megy, az ugyan hthatja
batran Mozsest segitségiil, mert rogton minden irga-
lom nélkiil elfog jordanostttatni. Ugy halljuk, hogy
eldszor is a tisztelt felsbhdzat fogja érni azon meg-
tiszteltetés, miszerint részesitettni fog a korilmetél-
tetés legkevéshé megvetendd szertartisdban, miutdn
elég vakmerd kiméletleniil bdnni Tisza Kdlmannak az
als6 hdzban folnevel: csemetéivel. Azon esetben,
ha netdn akkora darab taldl elesni a felsé hazbol,
hogy a megmaradt résznek alig lesz életképessége,
felfog frissfttetni egy kis zsido tapasszal, mely ha
ugy rifog a felséhdz fdjdalmas részére is tapadni,
miként mar az als6hdazra rderdsodott, akkor csak-
ugyan nekiink kell Palesztindba kivandorolni.

Iiz 6rome ne legyen meg soha {8 fo sakte-
riiknek !

M EARITIA Wﬂ&ﬂ‘@”ﬂ@@

Pér héval ezeldtt az orszdggyiilésen

Majdnem egy hite volt valamennyi pdrtnak:
Hogy zsid6 kérdés nincs j6 Magyarorszdgban!
S biiszkén bedllottak filosemitdnak.

Az a nehény ember, a ki a zsidékat
Ki szeretné {izni, mint a veszedelmet,

Nem szdmit, ugy mond4k, kényszeriteni kell rd,

Hogy még 8k kérjenek szépen engedelmet.

Bolcs dllam férfiak zsidét czirégattak
Legyezgették ket szép mézes beszéddel.
Sehogy sem akartdk ldtni, hogy az orszdg
Tele van zsiddktdl eredett szeméttel,

Hogy s6porni kéne, nem pedig pldnt4lni
Gyomot, mely maholnap minden helyet bend,
A melynek terhétdl tiirelme mérlegén
Népiinknek lebillent mér is a serpeny®.

Pértok és miniszterek széltak zsidék mellett,
Még a fekete is fehér volt elSttok,

' Valahdnyszor kellett, zsidé érdekekért

Egy egy Mdézses vezér szélott ki beldlok.
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| Es hogy ez az orszdg még jobban elziilljon,
ZsidSt kereszténybe akartak Stani,

| Zsid6 érdekekért csalddjainkat is

" Os erényeiben vagytak megrontani.

| Amde jott egy szells, feliilrél lefelé

| S kifdtta a mdmort sokaknak agy4bdl,
Bedllottak majd mind antiszemitdknak,
Azt lehet kivenni legtobbnek szavabél.

| Pédrtok programmjokba zsidd kérdést szirnak,
| Elismerik most mér a jogosultsdgdt,

| Beldtjdk az orszdg sanyard helyzetét

| s a zsidésdgnak rengeteg hibdjdt.

Miniszterek bdtran ki merik mondani,
Hogy van a zsidékndl elég rendetlenség.
S nem fdradnak t6bbé, hogy érdekeiket
Korém szakadtdig minden dron mentsék.

l
1 Vajjon mi okozza, ezt a nagy véltozdst ?
| Taldn a fd}‘en(lek dontd szavazdsa?

| Oh nem! Uj vélasztds kozeleg és mér is
| Erzi sok, hogy bizony inog az 4lldsa.

Z=0
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* Sl Niah orasiy vdisbalail,

The osszony, holnaphra meghitt vaddszatra a

| szulgabiré, sossél nekhem phogdcsit.

Hiszen ha meghtte, hat fog ‘az majd nelkhed
enni adni.

Nem értesz the ahhoz! Reggeltl estig fog a
vaddszat tartani, mindég khint lesziink a szabadban,
és idj meg sem vendégelhet minket.

Azért talin mégis csak megkindlhat volamivel?

Reménylem is, hodj meg fog a tarisznydjibol
kindlni edj khis harapni valéval, a miért én aztdin
tithet phdlinkhaval fogom visszakhindlni.

Csak nem abbdl a drdga rostopesinbél akarsz
magaddal vinni, a mit 6t évvel ezeldtt liczitdczion
vetthonk ?

De biz abbol, mar vettem is hozz4 khulacsot

Igy hat nekhed enni valét nem khell vinned?

Lelkhem, itt az a szokhds, hodj mindenkhi visz
a tharisznydjaban mogdval volamit, mikhor azthdin
valahol a vaddszok megpihennek, edjmdst khindlgat-
jék enni moyg inni valéval. Azért csak phakholjal be
nekhem sok mindenfélét, a mi a hdz Kkhirnyékérdl
kikherdl, mert én a meghivdsért fain govallér akha-
rok lenni, ethetek ¢s ithatok buldog, buldogthalant.

Am ledjen, de mégis jobb szerethem, ha magad
khivdlaszthod azt, a mit elakharsz vinni.

Nem bdnom!

Siszphitlver Ndczi orasdg azutdn kivdlasztott egy
egész sajtot, egy jokora friss czipot, pdlinkds buty -

|

kosdt megtolté rosztopesinnal, dohdnyzacskéjat tele-

tomte finom muskotdly dohdnnyal, s midén igyen

megrakodva keresztiil akart menni a konyhin, meg-

:laétlta:},l hogy egy egész tdl toltott kaposzta maradt ki
rol.

— Szakhdesné! — Kkidltott orvendve. — Abbél
a tholtott khaposztabél phakoljon be nekhem vadj
nyolcz gombolyeget. Az lesz csak holnap finom ele-
del a vaddszaton !

— Mibe pakoljam? — kérdé a szakdcsné.

— DPapirosba. Egyuttal szaladjon el a csdszhoz,
keérje el thile holnapra a tharisznydjat. Abba rakjon
azutdn bele mindent. Nézze itt hagyom ezeket is
magdndl, a mig én a phoskhamat rendbe hozom.

Siszphiillver a nejével egyiitt tdvozott. A sza-
kdcsné pedig megérkezvén a csbsz tarisznydjaval, a
rendelt €lelmiszereket hiiségesen belerakta, azutin
bement az asszonydhoz, hogy azzal a mdsnapi teen-
déket megbeszélje.

A kocsis udvarléja levén a szakicsnénak, mi-
utdn lovait rendben hagyta, a konyhdba ment, hol
senkit nem taldlt. Szétnézett enni valé utdn s meg-
pillantd a csdsz tarisznydjat.

Tyhit, az drgyélusit annak a csésznek! Azt
ugyan finom eledellel latjak el az urasigi spajzbél,a
mfg mi alig esziink hébe korba tisztességes harapni
valot. Na de tudom, hogy megis keserillod, mert
olyan nines, hogy el ne kaparintsam az orrod eldl!

Erre neki dllt eldszor is a toltott kdposztanak,
valamennyi gongyolegb6l kiette a tolteléket, ivan 14
hiiségesen rosztopesint. Azutan eltiinteté a sajtot és
a kenyeret és rdakadt az urasidg dohdnyzacskijdra.

Nini! A gazddm még dohdanyt is pakolt be neki,
még pedig a sajit zacskéjdba. Kz az egész kilde-
mény alighanem valami kitiintetés akar lenni a ¢sdsz
szdmara, a miért olyan hiiségesen vigydz a vetéseket
pusztité varjukra ? Igy hdt megis helyre kell némileg
allitanom az elemézsia épségét, mert szamon taldl-

" jik kérni. Eldszor is a finom fehér czipé helyett te- |
szek a tarisznydjiba a sajit fekete cselédkenyerem- |

bél, a sajt helyett jo lesz neki egy kopott koszorikd, |

a megdézsmalt dohany kozé, hogy a zacsko tele le-
gyen, nyomkodok ebbdl a paprika térmelékbél, a
csdsz amugy js megszivja, ugy de a kdposzta tolte-
lékét honnét keritsen eld ? Hoho! Megvan az is. A
kukoricza goré tisztitisdndl ma reggel épen nyolez
egeret vertem agyon, azokat gongyolgetem a leve-
lekbe, legalabb a csész majd nagyuri tréfanak veszi
a dolgot és nem mer sz0lni. Hanem ebbdl a mennyei
italbol csakugyan nem juttatok a szamdra semmit,
nem bdnom bha kikapok is érte!

Midén mdr minden készen volt, és szépen visz:
szarakosgatva a tarisznydba, a még megmaradt
rosztopesint kionté egy fazékba.

A szakdcsné kijovén ura asszonydtol a kocsis
ajakdra nyomott legelsd csékndl mdr megérezte, hogy
az valami pédlinka félét ivott.

Hol vetted te ezt a finom italt ?

A szomszéd kocsisatol kaptam egy bogrével.
Nézd még alig van hfjja.

A szakdcsné is kedveldje levén az italnak, ket- |

tesben hozzé lattak a bogre tartalmdhoz, gy hogy
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éjfélre alig maradt abban valami. Ekkor azonban a
szakdcsné véletleniil megpillantvin a gazddja kulacsdt
azon gondolat villant meg agydban, ha vajjon nem e
annak a tartalmdt isszak, és_kézbe vette,

Jaj, te gonosztevd ! Kidltott kedvesére. 1gy kel-
lett engem rdszedni? Najszen nagy baj lesz ebbol!

Igazdn ?

Az urasdg keresni fogja a pdlinkdt, és jaj lesz
mindkettdnknek. Hanem megdllj, taldn mégis lehet
segiteni a dolgon. Az urasdg kedvencz italdbél épen
tegnap érkezett ide husz iiveggel s még ki sincs

pakolva. Ezek egyikének tartalmat bele ontjik a |
kulacsba, és az iiveget oOsszetorve helyezzitk vissza |

a tobbiek kozé. Azt fogjak hinni, hogy az uton tort
el és a benne volt ital kifolyt.
Ugy is tettek. Csakhogy azokban az iivegekben

szerencsétlenségokre nem palinka érkezett, hanem |

budai keserti viz.

hogy a kulacs megint tele lett !

Mésnap reggel Siszphillver Ndczi nyakdba |
akasztd a vaddsstaska tetejébe az elemozsids tarisz- |
nyit és atsétdlt a szolgabiréhoz vaddszatra. Az mar l
készen vérta.

— Tegyetek a tarisznydmba egy kis sajtot meg
kenyeret! szélt cselédjeihez a szolgabird. ‘

— Szitkségtelen a szolgabiré irnak barmit is |
magdval hozni mert velem mdr van annyi sajt meg
kenyér, hogy oten is jéllakhatunk vele. Engedje meg,
hogy én vendégeljem meg ma. Sz6lt biiszkén Sisz- ’
phiilver.

— Akkor hat egy kis gugyit viszek.

— Az is van velem, még pedig olyan a milyent
tudom, hogy teljes életében még sohasem ivott.

— Na, arra méar csakugyan kivancsi vagyok.
Igy hét nem viszek magammal semmit. E mai napon
egészen az On vendége leszek.

Megkezdddétt a vaddszat. Siszphillver dtszdz
lépésnyirél 16voldozott a nyulakra, csakhogy elijessze
dket, természetesen egyet sem taldlt, mignem végre
egy roka kozelitett, és azt bar szintén tdvolb6l 156tt
rd, sikeriilt elejtenie. Megvolt a rendkivili nagy
orome. Buszkének érezte magdt. Szerette volna, ha
az egész vilag 6t bamulta volna. Ha minél tobben
lettek volna kénytelenek elismerni, hogy a Siszphiil- |
ver Ndczi csakugyan egy khitind vaddsz!

— Ennél a nagy eseménynél megpiheniink egy
kissé — sz6lt a szolgabiré. Vegye mindenki az ele-
moézsiat. Itt az evés ideje. No, Ndczi bardtom. had ‘
litom mi jot hozott a tarisznydjiban? Eldszor is a
gugyit akarom megkostolni, mert szomjas vagyok.

— Tessék, itt van az oldalomon. De ne tessék
nagyot inni beldle, mert bajos volna tovabb vaddsznia.

A szolgabfré jot huzott a Siszphitlver 4ltal oda
nyujtott kulacsbél. Azutan rogton elkezdett kopkodni.

— Terringettét ! — kigltott fel. — Onnek csak-
ugyan igaza van. Ebbol az italbél nem szabad sokat |
inni, mert lehetetlen volna tovabb vaddszni.

Na, ugy-e erds?

Erés dm, hanem ugy érzem, hogy az ereje nem l
megy a fejembe, hanem egészen ellenkezé irdnyban

Na de mit torddtek 6k vele? Oriiltek annak i

e

miikodik. | e

— Micsoda ? Hadd késtolom meg én is! Sisz-
phillver urasdg is jot hizott a kulacsbdl, s épen
olyan simptéomdkat érzett utinna. mint a szolgabiro,
azzal a killonbséggel, hogy még erdsebben kezdett a
sajatsagos izét6l kopkodni.

— Borzaszté thévedés! — Kidltott fel egészen
elszomorodva. — Hanem hat majd kharpétol az enni
valo.

De biz’ az legkevésbé sem karpétolta, mert mi-

kor a tarisznydbol kikerilt koszoriké dltalinos meg-
bamuldsa utdn az egész vaddsztdirsasig eldtt bele-
talalt harapni a toltottkdposztdjiba, ugy elontotte
mérgében az epe, hogy még az orra hegye is bele-
sdrgult. Nem sz6lt semmit, még csak nem is koszont,
fogta a rékdajit s rohant hazafelé Jaj lesz most ott-
hon! Siszphilver orasdg nagyon déhos.
‘ Minden dithossége mellett is azonban, mieldtt
| hazaért volna, a rokat ugy kototte fel a hatdra,
| hogy az egész hdznépség eldtt kérkedhessék vele.
Hadd lassdk, hogy mily igyes vaddsz.

Haza érve kint a hdaz elétt elkezdett larmézni,
kiabdlni ugy, hogy valamennyi cselédje o0sszeszaladt,
s6t maga a neje is kijott a szobdbol.

— Ki thett engem csofta ?! --
phiilver.

A neje s a cselédség legtébbje nem tudta el-
képzelni, hogy mi lelte az urasigot? De mieldtt az
kimagyarazhatta volna eldttik magdt, a hatdra ko-
tott réka, mely csak erdsen serétezve volt s rég ma-
gahoz teért, ugy beletaldlt harapni a kimondhatlan-
jdba, hogy féjdalmaban maga sem tudta, hovd
kapkodjon. e

Mire cselédjei kiszabaditottdk a réka fogai
koztl, Siszphillver urasdgnak elmult minden haragja,

orditott Sisz-

s elfeledte mégegyszer megkérdeni, hogy ki tette 6t

csuffs ?
S—00G—"

o

A viragnak megtiltani.

A zsidénak megtiltani nem lehet,
Hogy ne vagyjék elesalni a pénzedet.
Ha teheti oriil neki végtelen,
Vérében van, cselekedni kénytelen,

Meglattalak boglyas Sari, szeretlek !
Szeretdje lettem bandzsi szemednek.
Lidtalpadnak, melyet hiizol szeliden
Libak utén a pocsolya vizéhen.

Titkos kérdést sigok a te fuledbe :
Lattdl-e mér pirositét iivegbe ?

Nem hagy nyugtot az a furcsa gondolat,
Hogy zsidélany tissta szivet sohsem ad.
Jaj, ha tudnam, hogy kinek var csékjara,
Orezdd lidzsirtél csepegh rozsaja ;
Megmutatnim azt az egész vilagnak,
Hogy rohannak a zsidék a halaluak !

Rém ne nézz te fortelmetes éjszaka !
Te setétség! A kinek nincs csillaga.
Ne csabitgass, kertt]j messze, ha lehet,
A z5ld ordog vigye el a lelkedet.

=)
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Divatos félelem.

Ledny: Mama!

Mama: Mondtham mar,
szolits mamdnak. Mit okarsz ?

Ledny: Miért haragszol redm, valahdnyszor a
papa megengedi, hogy én is veled mehessek a szin-
hazba ?

Mama: Mert még nagyon kicsiny vagy.

Ledny: Iéltesz, hogy nem jot tanulok?

Mama: Attel félek, hogy majd nem taldlnak
téged a névéremnek nézni.

e k30—

a 5affcz fras Dessahaddasa.

Kho6bi: Hallottad azt a nagy szerencsétlen-
séget, a mit a Rhodics ezred zenekara elbidézett?

Smiile: Hallottam, de hiszen azt csak nem a
zenekar idézte eld?

Khobi: De igen. Van khiizottik edj olyan
trombitas, a ki ha khissé nadjobbat szuszant a trom-
bitajaba, edjetlen edj zsidé hdz sem dllja ki besza-
kadds nélkil.

Smiile: Ugyan te jambor, hodjan todsz ilyes-
mit elhinni?

Khébi: Hat mikor a Jeriko falait trombitdval
omlasztottak ossze? Pedig még akkor nem is svindli-
zett a zsiddsdg a hdzéphitéssel !

SHOBA

hogy otezdin sohase

LA R0

Bolowd Hsbi.=,

Soha, midta élek, nem ismertem olyan kiilénos csalddot,
mint a Heilsam Salamonét. Még a lakisa is unikum volt, daczé-
ra rengeteg vagyoninak, ugy volt berendezve, és tigy élt, akar
egy koldis. Fosvény volt az istenadta nagyon, jobban szerette
a pénzt még gyermekeinél is, uigy hogy azok a legroszabb tap-
1alék s legelhanyagoltabb gondozas mellett ndttek ki a boleso-
bol. De megis latszott ez allapot valamennyin: legnagyobbik
lednya félszemére vak volt, a kozépsé mar egyikkel sem latott,
legkisebbik leinya mellett batran lecsaphatott volna a meny-
dorgdés menykd, olyan siket volt, az Izidor fia mankén jart, a
Dolfi hatalmas golyvat eresztett, a Kobi fia pedig bolond volt.
Egyetlen tokéletes gyermeket sem tudott hiba nélkiil produkalni.

A Kobi gyerekrdl eleintén azt hitte, hogy kireperalhaté
az elmebeli allapota és iskolaba adta, Szerencsétlenségemre épen
tanulétarsam volt. IMigyelemmel kisérhettem a fejlodését. Sokat
kinlédtak vele a tanirai, de 6 még tébbet a tudomanyokkal, mig-
nem végre annyira megzavarodott, hogy fol kelle hagynia minden
tovabbi iskolazassal. Végleg hazakeriilt, s otthon téltitte idejét
a gyermeknevelés int6 példanyképeiil. En mindég gyongéden
bantam vele, engem rendkiviill szeretett, és késdbbi iddben is
valahanyszor vakdcziokra hazakeriiltem, tébbnyire folkeresett.
Csendes bolond volt, csak ritkdn tort ki rajta némi bohdkis
elevenség.

Orémteljes napra virradtam egyszer: kiadtik a sziireti
sziinetet, és a hazulrél értem kiildétt kocsis, lakdsom udvarin
abrakoltatta lovait, mig maga bagézott, (levén ez az & abrakja.)

A VIlI-ikba jartam akkor, s mar kiiitotte magat arczo-
mon ,a férfiusig mohéja,* melyet leirhatatlan fajdalmamra nem
tiirheték meg a fiileim mellett.

=
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Elvittem a borbélyhoz, s lekaszaltattam.

Amint kiléptem az ajtén, nevemet hallim kialtani, de
senkit sem laték magam koril.

Egy fél tégla majd agyonvagott tekintgetéseim kozben.

I"6lnézek a borbély hazéra, hat kit latok? — A bolond
Ko6bit egy ingben, gatyfban a mint borzasztéan rohégve kandi-
kal lefelé! v

.- Szehrvosz Viktorlében ! — kiabalt, s integetett, hogy
menjek fol.

— Gyere ide.

H4t aztin mit csindljak én ott veled ?
Sittkhéreziink a napon, — gargarizilta ijeszton.
J8jj le onnét, valamit akarok mondani.

Hat vahrj!

Euzel eltiint az egyik padlaslyukon.

Kis idé mulva vadallati orditast és asszony larmét hal-
1ék : Kobi egy sepriivel folfegyverkezett asszonytol fizve jelent
meg az ajtéban, s egyenesen hozzim futott.

— Ne béntsa 6t j6 asszony ! Nem litja, hogy bolond!?

— I-igen....igenis.... bolond vagyok! -~ zihilta Ké-
bi, s tovavonszolt.

Nem razhattam le a nyakamrél.

Rohanva mentem vele a )akasomig azutin egészen felol-
toztettem,

— Hat hogyan keriiltél ide ?

— Elszoktem hazulrél az éjszakdn. Ahogy mentem az
uton, nagyon dideregtem. Talalkoztam egy szénas szekérrel, al-
ba belebujtam, és az elhozott iddig. Mikor itt megallott, ki-
mésztam a széna koziil, aztan sétaltam cgyet a hazak tetején.

— Eljosz-e velem haza ?

— Houzatok ?

— Nem, — a szitldidhez.

— Oda nem megyek, mert megkotoznek, hanem hozzitok
nem banom.

Szandékom volt visszayinni a szitldihez, mert tudtam, hogy
keresik, azért beleegyestem kivansigaba.

IFelitltetém kocsimra, és tovahajtaték. )

A véros végén eszembe jutott, hogy szivart kellene venni
az utra.

Bejott velem a boltha a Kobi gyerek is. ’

Vettem egy csomé szivart, s megkindltam beldle a fiut.

Elfogadta.

Mikor ujra felilltiink igy sz6lt hozzdm :

— Ne! adok pipét.
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— Kell is nekem te hohd!

— Van am tobb is, — monda, s egész marék pipat vont
ki a zsebébdl.

— Hol vetted ?

— Ott a boltban. .

— Hajts! — orditdm rémiilten: a Kébi gyereknek min-
den zsebe témve volt pipakkal.

Osszemorzsolta a szajaban levé szivart, s két pipaba
tette ; azutdn erdsen pipazott mind a kettobol.

(sszeszidtam,

Nevetett.

Mikor Kerecsenre értiink, bevittem magammal a vendég-
fogadéba, s hozattam egy liter bort; egy félliteres tiveggel pe-
dig kivittem a kocsisomnak.

Mire visszamentem a szobdba, a Kébi gyerek épen akkor
nyelte le az utolsé kortyot. Megitta az élhetotlen mind.

— No ha ez berig, (amigy sincs tokéletes esze) ret-
tenetes bolondokat fog csindlni, — gondolam, s elhatéroztam,
hogy megszokém téle.

Alogy ott szemlélem ész nélkiil vigyorgd dbrazatit, egy-
szer csak elkomolyodik, neki szalad a pinczérnek, s felugrik a
hatéra.

— Tyhii! most rajott a bolond éra ! — mondim magam-
ban, s akaratlanul is kaczagni kezdék a félholtra ijedé vendég-
szolgdn.

— Mi tetszik ? mi tetszik ?! — hiiledezék a jambor, a
nyaka kozott himbalédzé tri emberre tekintve.

y porczié zongordt! -— rikogatott ICobi, s tijjait
erdsen megkergette a labai kozott szorongd emberen.

— Rigton ! azonnal! kérem! — kiabalt a nyavalyis, és
terhével az ajténak rohant.

A Kobi gyereket j61 oda mézolta a falhoz, de az folsem
vevé : rdugrdlt az asstalokra, szekrényekre.

n becsaptam magam utdn az ajtét és kocsira ugorva
menekiiltem.

Mér csaknem két éra hosszdig orilltem szerencsés szoké-
semnek, midén ismeretes réhogése a fiilembe harsogott, s a kovet-
kez6 perczben mér mellém vetette magat.

— No K6bi azt hittem agyonvertek a korecsmiban! ?

— Nem vertek, mert szaladtam, iithhithhiithii ! kergettek
{ihhiihiihii ! nem értek utél rithhithihahaha! — mert a ki elém
allott, a nyakaba ugrottam hihithiihehehe, aztdn mindenki elsza-
ladt elélem huhhuhuhahhaha !

Rihogése véremet fagyassti.

Beesteledett, midén Kompoltra értiink.

1d6 kozben oda koltsztek a szildi. De K6bi nem akart
bejonni velem, igérte, hogy a temetéarokban var redm.

A titi, meg a mami nagyon meg érltelk, mikor
elmondtam nekik, hogy elveszettnek hitt fiok a temetéarokban
kuksol nemesak bolond, de részeg is mint a csap.

Kikiildsttek érte harom erds svabot, kik az arokban ha-
sal6 urfit szerencsésen meglapitottak.

Bombglve ment végig a falun, és csak nagy dulakodas
utén, (mikor mar az egyik svabot ugy hasbarugta, hogy az
rogton lefekiidt, s a masiknak leharapta a fiilét,) engedte ma-
gat megkotoztetni.

Szilléi marasztaltak, de én egy korcsméba szalltam, és
megmondtam a kocsisomnak, hogy koran repgel koltson fel.

Mésnap alig vilagosodott, utnak indultunk.

I Ragyujtottam egy virginiara, s gondolkoztam a Kébi gye-
rekrél.

Jaj lesz nekem, ha megtaldl : megesz elevenen.

Szivart adtam a kocsisomnak, azutin felallottam ds oda-
nyujtottam az enyimet, hogy gyujtson ra.

A kocsi egyet zokkent, 8 én hitrarugtam, hogy ¢l ne essem,

Ebben a pillanatban szornytt orditds tamadt a kas alatt.

Mindjért tudtam, hogy a Kébi gyerek.

Csakugyan az mészotl el6 a széna koziil.

Megijedtem, s ijedve kérdém :

— Ilogyan kerillsz te ide ?

— Megszoktem ! — felelé, vigyorogva.

— Hiszen lekstoutek !

— Le 4m, de megettem a kotelet, a kalyhat bediitottem,
a fiit6lyukon

czhra s ide jottem.
-— No j6l van; csak aztén valami
mert akkor visszaviszlek.

~ Nem én! vigyazok magamra.

Elviszem a szitloimhez, — gondolim, majd csak meglesz
egypir napig; akkor aztan visszajovet ismét beadom az apjihoz,
¢s megmondom neki, hogy vitesse a bolondok hazéba, vagy
akar hové, csak szabadon ne engedje jarni, nehogy ismét hozzam
kertiljon.

Kgy sz6léhegyhez értiink.

Itt a Kobi gyerek azt mondta, hogy leszall.

— Miért ? Mit akarsz ?

— Majd meglatod, — felelé, s eltiint a bozétkerités mo-

ott.
. Mikor a hegy tulsé oldalihoz értiink, a I{6hi gyerek mar
vart ream, hanem egdszen mas oltozethen.

Nem volt azon se kabit, se kalap, se nadrag, se czipd
csak ing és gatya.

-— Hova tetted a rubdidat?

— Elvette a csisz.

— Miért vette el ?

— Mert sz0lit akartam lopni.

Midén haza értiink, azonnal ellopta az apam puskajat, és
kiment vele 1ovildozni a kert ala.

Azt hittitk hdboru van,

Valami hirom 6éra hosszat lovoldozott, s csak akkor hagy ta
félbe, mikor keresztiil 16tte a markat.

Akkor azutan az apam megfogatta, és hazavitette.

*
*® £

Sok ido telt el azéta d¢s én sohasem talilkoztam vele,
csak ugy hirhallis utdn tudom, hogy most is még bolond, és
hogy a kompolti ember igy atkozta meg a zsidékat :

sLegyen koztetek legokosabh ember a holond Kobi !¢

In is azt kivinom !

_m_

Jajtelesz és Pinkelesz.
Jajtelesz: Hallottad-e, hogy az egyik hires
védo ogyvéd orat exequdltdk ?
Pinkelesz: Hallottam !
Jajtelesz: Ni, hat mit mondasz hozz4 ?
Pinkelesz: Hadd el, @t egy fain okos ember,

t]

Don Vigole.

- hagyja mogdt exequdlni, és csindl beldle magdnak re-

6s kéményen 4t kimasztam a tetbre; onnét az ut- |

bolondot ne csinalj, |

bach.

Jajtelesz: Hogyan csindlhat & magdnak ab-
bol rebach?

Pinkelesz: it te hogyan lettél mindég gaz-
dagabb, valahdnyszor megboktdl ?

S

Jajtelesz: Szeretnék megfeleségesedni, thod-
ndl-e a szimomra edj joravalo holdj?

Pinkelesz: Milyent akharnal elvenni ? Khéll-e
vele sok ‘phénz?

Jajtelesz: No, thodod, a phénzre nem nézek,
hanem cgak értsen jol a gazdasszonykoddshoz, khiilo-
nésen a joszdgneveles. meg a baromfithenyésztéshez.

_ Pinkelesz: Minek nekhed az olyan asszony,
a ki annyira értsen a jészdgneveléshez ?

.Ja,)te.lesz: Birtokot vdsdaroltam és vidékre
medjek lakni.

Pinkeless: N, akkhor vedd el az én nii-
vérem, .

Jajtelesz: Tholan volami khitdng gozdasz-
szony ?

] 1’1nkplesz: Azt nem thodom, de arrél bizto-
sitalak, hodj egészen barmok khizt nevelddott.




PHoLITHIK,

Thisza Khdlmdn de-

rék jerekh,

Filkhoszonthés

mondok rdja, —

Ha most el is bok-
tha mogdt,

Az nem valt az
hibdja.

I nadj vereségben
én edj

0j jézelmi jelet ld-
thok.

Hanem akkhor gréfok, barck,

Jo ¢éjszakhdt mondok rathok.

Van énnekhem edj phumphds thery,
Bizthos, hodj jozelem arat,

Ha exelencz Thisza Khdlmdn

Az én thervem mellett marad.

Edjszerd és prakthikos is:
yReformdlni khilll a ,hdzat®,
Zsid6 forendi thagokhat,
Khill khinevezni vadj szdzat.

I"dorakhokhat, phapokhat
Tgnordlni khithiltani,

Es helyibitk rabbinokhat
Khill rendre bevdlaszthani.

Akkhor lenne majd szovazis,
Milyent még vildg nem ldttha ...

S azthan még csak legfiljebb edj
»Rothschild khirdly¢ volna hatra.

LUDMAJ SZELETEK.
Tolvajt fogott a zsidé prokdtor, s dtadta egy

Maczesz.

odaérkezett rendérnek. A renddér kisérni akarta fog-

lydt a varoshdzara.

— Megdlljon! — kidllt r4 a prékdtor. — EI-
feledtem még valamit. ‘

— Mit? — kérdé kivincsian a rendér.

— A névjegyemet dtadni a tolvaj urasagnak.

— Mit tegyek én azzal? — kérdé boszusan a
tolvaj.

ne thessék rélam megfefedkhezni.
¥
A ,Nemzeti Ujsdg“ szerkesztdje:
Nyolez arany jutalmat kap az, ki lapom nagyszerit
képérdl megmondja, hogy hol van Somoskedy ?
Somoskedy: Nyoleczvan arany jutalmat kap

FOs 1:6 x.ro. T L ) R e

— Ha netaldn védé iigyvédre lenne sziiksége,

az, ki a ,Nemzeti ujsdg® kétségbe esett filoszemita |

szerkesztdjének képérdl megtudja mondani, hogy hol
van a kitizott nyolez aranya?
¥

Lebele: Thodod-e the Brézele hogy mikhor
Oroszorszdgban trondrokos sziiletik, az mind)drt va-
lamely esrednél legaldibb is kdplir. Azutdn ugy avan-
zsirozik évrél évre follebb.
Brézele: Miért altiszt és
mindjirt a hadnagysdgon ?
Lebele: Azért csak altiszt és nem hadnagy,

miért nem khezdi

mert a hadnagy mar nem szokott jarni dajkdval. |
* ‘

Knéblach: Ugyan te Zwieblach? Min tho-
rod a fejedet mdr reggel 6ta? Alig adsz egy hangot.

Zwieblach: Bardtom! Az a negyed millios
postalopds sehogy se megy ki a fejembél, pedig mo-
szd) a nyitjdra jonnom, !

Knoblach: Aha! Ertem! Ki akharod nyo-
mozni a tettest. hogy megszerezhesd a jotalmol khi-
thzott ezer forint ? (

Zwieblach: Mit gondolsz? Hova mennék én |
azzal az ezer forinttal ? |

Knéblach: Hat akkor minek akarsz a nyit- |
jara jonni? '

Zwieblach: Annak, hodj mikhént sikerilhet az
ilyesmi ? ! i

A zsidéiskoldbdl.

Tanito: Mond meg te jerek, hogy ha én

Atlasz volnék, mi volna akkor az én khezemben ?

Tanitvany: A phipaszar.
— D -
NG puabﬁﬂ’tatja of ujza szgcael'.

. Ugyan elpusztithatja-e még valami Szegedet ?
. Mar hogyne pusztithatnd ?

. Talén a viz?

. Az tébbé nem.

. A tliz?

. Még kevésbé. [
. Akkor hé&t mi? I
. A z8id6 kolestn és a zsidé manipuliczié, ha ngyan |
igénybe taldlja venni az az 4ldott j6 magyar nép. [

D>IWB>WW>mW>
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Kheletrdl, nyogathrol
Phirus az ég alja,

Ez jelent volamith
Khumdm oram, hallja!
Cshillagok fothésa,
Menybolt phirkadasa,
Ez nem thérfa dolog,
Ha nem hiszi, ldssa.

Lin hallottam is mér

A madjardzatjat,
Phersze hénjon vannak,
Anjikhéppen adjik.

Az edjik azt mandja,
Hodj nadj phestis jele,
Mely alatt elphusztul
A zsidésag fele.

A misik az mandja :
Hodj az a thiiz oszlop,
Mely nekhonk a ,Pusz-
théan“
Mennyei fényt osztott.
A mikhar mi menthiink
Khanaén fiildére,
Vithéz 6sophédink
Régi orokhére.

Ha mi nem phirolthunk
A thorz javaslathra®,

Phirul mi helyetthiink

Az ég holthozathja.

Harmadik azt mandja,
»voros thenger“ Ikhépe...
— Melyen &tbatyhuzott
Hajdan Mézes népe. —
Tudthunkra akbarvén

A Jehova adni,

Hodj nem lesz thonfcsos
Thuvabb itt maradni.

; Ahar az, akbar ez,

| Edjikh se nem jé jel,

| Mégis legjobban az

| Othols6t hinném el...
Nedjedik azt mandja : ‘
Hodj a szédjen pirja,
Mely az eget olyan, !
Csudéasan beirja. |

Cshillagok fhotésa,
Menybolt phirkhadisa,
Nem j6 dolgot jelenth,
Okhérkhi megléssa.

Maczesz.

So»
ZSIDO SZERELEM.

Mundjak, hodj khincs a szherelem,
Aranynal thiibbet ér.

Oh akkor az én szherelmem
Menyurszagig felér.

Vedd meg thélem Mobzesiink!
Nekhed olcson adom,

A lanyt kiért égek, akkor
Khionnyebben megkapom.

: Don Vigole. A hefenekelt Rakéczy kéziratat kerestik, de
hiz az mér elkallédott a papirkosarhél. Ne sajndlja ! Ugy sem
foglalhatot volna az mélté helyet eredeti dolgozatai kiizt, Az a

Budapest, 1884, Nyomatott Bnrts.lit.sflmx.'éﬁéﬂl. (\iﬁl., h)s;te;lnﬂ/yl;t;:aa i2.”ez.' )

torténet mar toébbek 4ltal follett haszndlva. Ezentiil azonban ¢n-
nek, mint rendes munkatérsunknak a kéziratai félre lesznek téve,
Betiiszeddink nincsenek szokva a stenographidhoz. — Monor.
Nem fogjuk letenni keziinkhil a dorongot. Iogadja barati tid-
vizletiinket. — A z8id6 toprenkedése. Igen tigyes tollra vall, bar
kissé tobb okot kellett volna ¢sszehalmozni arra hogy méltén igy
sohajtson fel: Eddig voltam Lusztig Néathan, de most vagyok
Schafkopf Nathan! H. I. Még a beleszétt vers is kit{ing. Szive-
sen latjuk valahényszor csak kitld. N. Nydl. A mésodik sikertilt,
de 4lnevét nem tettitk ald, vdlasszon magénak valamivel jobh
alnevet ; dolgozatait drémmel fogadjuk, és killonssen az antisze-
mita szinmiire kivéncsiak vagyunk. — Maczesz, Ezentul is ki-
vénsiga szerint fogunk cselekedni, az a két kép dolgozataihoz
lesz mindég fentartva. Fogadja szives iidvézletiinket. — Félegy-
héza. Koszonettel megkaptuk. Maganlevelet irunk. — Kiskdrds.
J61 indul, bar lenne mieldbb folytatasa, a szerkesztdt6l magan-
levél ment. — Tobbeknek. A , Fiistdl6¢ ez évi naptira szintén
a Zold Orddg tollabél kerillt ki. — Pozsony. ,Ha meghalok
28id6 lesz én belolem I Ne kivanja ! Bajosan jutna menyorszagha.
Tobh kéziratrdl és levélrél jovd szdmunkban.

7 »
Antigemita talany.
Az ajtatoskodni szeretf izraelitdk szamara.
(A sakkjaték l6ugras szerint fejtend’ meg,)
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i |
1 rim | tin- | En | pén-
——~1 _— | ——  co———| S ————
E- ‘ is | tam | Ia | oly lNem
f szer | szik | czi- [te...!| her! ‘ meg | zed | hetsz
|
e e o
’ it kér- | zer- | rag- | raj- | Je- - ved(ll
! |

(Megfejtése a jové szfmban,)

. Megfejtési hataridd februar 10. A megfejték kizt a ,Fis-
to16¢ naptart fogjuk kisorsolni.




